Wskaznik laserowy

MODEL: K744A3

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznaé sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac jg w celu pdiniejszego
wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidfowe uzycie produktu.

Wskaznik laserowy stuzy do pokazywania szczegdtéw na przedmiotach lub tablicach. Wskazywanie laserem na ludzi ,
zwierzeta oraz w kierunku samolotéw jest zabronione.

Urzgdzenie moze by¢ zasilane wyfacznie bateriami 2xAAA 1,5V. Nie nalezy stosowad innego rodzaju zasilania. Zastosowanie
inne niz prawidtowe zasilanie moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu, a dodatkowo wigze sie z zagrozeniami takimi jak
zwarcie, uszkodzenie oka. Modyfikacja oraz przebudowa produktu sg zabronione.

SPECYFIKACJA/ FUNKCIJE:

Laser: Laser klasa 2, EN 60825-1 : 2007
Dtugosé fali: 635nm — 660 nm

Wymiary: 11,5x4x3cm

Zasilanie: 2 baterie (1,5V, AAA)

- Intuicyjna obstuga przyciskéw nawigacji

Wskaznik laserowy

- Ergonomiczny ksztaft dostosowany do  Przetacznik

Do przodu
dtoni
- Utatwia prowadzenie wyktadu Do tytu
- Czerwony wskaznik lasera, ktéry mozna Start / Pauza

fatwo zobaczy¢ na wielu ttach,
podswietla kluczowe obszary slajdow,
dzieki czemu mozna swobodnie poruszac
sie po pokoju i wchodzi¢ w interakcje z
publicznoscig

Czarny ekran

Baterie

- Wskaznik laserowy pomaga skupié
uwage stuchaczy na prezentowanej czesé
slajdu

- zasieg 12 metrow

-obstuguje MS Word, Excel, Power Point
Instalacja: Odbiornik USB
Z dolnej czesci pilota  wysun
bezprzewodowy odbiornik Plug & Play i
podtacz do laptopa/ komputera. Nie jest
wymagany sterownik.

W celu wtozenia/ wymiany baterii, nalezy odkreci¢ koncéwke lasera bez otworku i wtozy¢ 2 baterie AAA 1,5V zgodnie z
polaryzacja.

Oznaczenia bezpieczenstwa:

r

PROMIENOWANIE LASEROWE P max < 1.0mW
NE WPATRYWAZ SIE W WIAZKE \ = 635-660nm

URZADZENIE LASEROWE KLASY 2 EN60825-1:2007

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA/OSTRZEZENIA

PRZECHOWUJ WSZYSTKIE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od lat 8 oraz przez osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub mentalnymi lub brakiem doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem lub zostaty
pouczone w kwestii bezpiecznego uzycia urzadzenia i rozumiejg wynikajgce z niego zagrozenia. Dzieci nie mogg bawic
sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie mogg by¢ bez nadzoru przeprowadzane przez
dzieci.

e Ten produkt nie jest zabawkg dla dzieci.



o Nie nalezy stosowac produktu, jesli posiada on jakiekolwiek uszkodzenia — ryzyko urazu.

e W przypadku wystgpienia zaktécen w pracy przyrzadu lub uszkodzenia przyrzagdu wyjmij baterie. W przeciwnym razie
istnieje niebezpieczenstwo niezamierzonego wiaczenia lasera. Moze to prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia oczu.

e Kazda regulacja w celu zwiekszenia sity laserowej jest zabroniona.

o Nigdy nie kieruj promienia laserowego na przedmioty, ktdre mogga odbija¢ swiatto. Juz krétki kontakt wzrokowy z
promieniem laserowym moze prowadzi¢ do uszkodzen oczu.

o Nie zagladaj bezposrednio do promienia laserowego wzglednie do otworu, z ktérego on wychodzi Przy braku odruchu
zamkniecia powiek moze to prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia oczu.

o Jezeli Twoje oczy zostaty podraznione wigzkg lasera, musisz niezwtocznie przerwac wpatrywanie sie i zgtosic sie do
lekarza.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator dotgczong tadowarka i tadowac przez min. 2 godziny.

e W celu wyczyszczenia nalezy przetrze¢ delikatnie miekka wilgotng szmatka.

e Trzymac z dala od dzieci i zwierzat.

e Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

e Baterie i akumulatory mozna fadowaé wyfacznie pod nadzorem osoby doroste;j.

e Nie wystawiaj baterii ani akumulatoréw na dziatanie gorgca, promieni stonecznych badz innych zrédet cieptfa

e Nie wolno mieszaé starych i nowych baterii.

e Baterie, ktore nie nadaja sie do ponownego tadowania, nie moga by¢ tadowane.

e Baterie i akumulatory nalezy wyjac z urzadzenia przed rozpoczeciem tadowania.

e Baterie i akumulatory mozna tadowac wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;j.

e Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac i poddac recyklingowi lub utylizacji zgodnie z przepisami i rozporzgdzeniami
krajowymi lub lokalnymi.

e Nie nalezy dopusci¢ do powstania zwarcia na zaciskach zasilajgcych.

e Nalezy stosowac wytacznie baterie tego samego lub réwnowaznego typu, zgodnie z zaleceniami.

e Baterie nalezy wktadac zgodnie z wtasciwg polaryzacja.

e Instalacjg, wymiang baterii i tadowaniem akumulatorkéw powinna zajmowac sie tylko osoba dorosta

e Nie wolno wrzucaé baterii do ognia — baterie moga wycieka¢ lub wybucha¢

o Nie wyjmuj baterii od strony sprezynki, poniewaz bateria lub sprezynka moga ulec uszkodzeniu

e Nie podwazaj baterii za pomocg innych przedmiotéw, poniewaz moze ona ulec uszkodzeniu i stac sie niebezpieczna.
Uszkodzenie folii izolacyjnej na baterii moze doprowadzi¢ do zwarcia i silnego nagrzania sie baterii lub sprezynki

o Nie wystawiaj baterii ani akumulatoréw na dziatanie gorgca, promieni stonecznych badz innych Zzrédet ciepta

e Nie wrzucaj baterii ani akumulatoréw do ognia

o Nie nalezy wyrzucad zuzytych baterii do odpadéw domowych, nalezy je odda¢ w miejsce zapewniajgce ich
odpowiednig utylizacje

e Obydwie baterie nalezy wymieniac¢ réwnoczesnie i stosowac tylko baterie tego samego typu.

e W razie dtuzszego nieuzywania nalezy wyja¢ baterie z produktu.

e Sprawdzac regularnie baterie pod katem ich szczelnosci.

MANUAL

Before use, read the user manual carefully and keep it for future reference. The manufacturer is not responsible for
improper use of the product. The laser pointer is used to show details on objects or boards. Pointing the laser at people,
animals or aircraft is prohibited.

The device can only be powered by 2xAAA 1.5V batteries. Do not use any other type of power supply. Using any other
than the correct power supply can damage the product and is also associated with risks such as short circuit, eye damage.
Modification and reconstruction of the product are prohibited.

SPECIFICATION/ FUNCTIONS:

Laser: Laser Class 2, EN 60825-1 : 2007

Wavelength: 635nm — 660 nm

Dimensions: 11.5x4x3cm

Power supply: 2 batteries (1.5V, AAA) - Intuitive navigation buttons

- Ergonomic shape adapted to the hand

- Makes it easier to give a lecture

- Red laser pointer, which can be easily seen on many backgrounds, highlights key areas of the slides, so you can move
freely around the room and interact with the audience

- Laser pointer helps focus the audience's attention on the presented part of the slide

- range 12 meters

- supports MS Word, Excel, Power Point



Installation:

From the bottom of the remote control, slide out the wireless Plug & Play receiver and connect it to your
laptop/computer. No driver required.

To insert/replace the batteries, unscrew the laser tip without the hole and insert 2 x 1.5V AAA batteries observing the
polarity.

Safety markings:

#

PROMENIOWANIE LASEROWE
NE WPATRYWAZE SE W WIAZKE

P max < 1.0mW

A = 635-660nm

URZADZENIE LASEROWE KLASY 2 EN60825-1:2007

SAFETY INSTRUCTIONS/WARNINGS
SAVE ALL SAFETY INSTRUCTIONS
* The appliance can be used by children aged 8 years and above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge if they have been given supervision or instruction concerning the use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be carried out by children without supervision.
¢ This product is not a children's toy.
* Do not use the product if it has any damage — risk of injury.
¢ If there is interference with the instrument or damage to the instrument, remove the batteries. Otherwise, there is a
danger of unintentional activation of the laser. This can lead to permanent eye damage.
¢ Any adjustment to increase the laser force is prohibited.
* Never point the laser beam at objects that may reflect light. Even brief eye contact with the laser beam can lead to eye
damage.
¢ Do not look directly into the laser beam or the opening from which it comes out If you do not have the eyelid closure
reflex, this can lead to permanent damage to your eyes.
¢ If your eyes have been irritated by the laser beam, you must stop staring immediately and see a doctor
» Before first use, charge the battery with the included charger and charge for min. 2 hours.
¢ To clean, wipe gently with a soft, damp cloth.
¢ Keep away from children and pets.
e Store in the original packaging when the appliance is not in use.
* Batteries and accumulators must only be charged under adult supervision.
¢ Do not expose batteries to heat, sunlight, or other heat sources
¢ Do not mix old and new batteries.
* Batteries that are not rechargeable cannot be recharged.
* Remove batteries from the device before charging.
¢ Batteries and accumulators must only be charged under adult supervision.
e Remove used batteries immediately and recycle or dispose of them in accordance with national or local laws and
ordinances.
¢ Do not allow a short circuit to occur at the power supply terminals.
¢ Only use batteries of the same or equivalent type as recommended.
* Batteries should be inserted in accordance with the correct polarity.
¢ Installation, replacement of batteries and charging of rechargeable batteries should be carried out only by an adult
¢ Do not dispose of batteries in fire — batteries may leak or explode
¢ Do not remove the battery from the spring side, as the battery or spring may be damaged
¢ Do not pry the battery with other objects, as it may be damaged and become dangerous. Damage to the insulating foil
on the battery can lead to a short circuit and strong heating of the battery or spring
* Do not expose batteries to heat, sunlight, or other heat sources
¢ Do not dispose of batteries or accumulators in fire
¢ Do not dispose of used batteries in household waste, they should be disposed of in a place that ensures their proper
disposal
* Both batteries should be replaced at the same time and only batteries of the same type should be used.



¢ If not used for a long time, remove the battery from the product.
¢ Check the batteries regularly for leaks.

BATTERY SAFETY TIPS

* To insert/replace the battery, unscrew the laser tip without a hole and insert 2 x AAA 1.5 batteries according to polarity.
*\WARNING! LIFE THREAT! Batteries must not get into children's hands. Do not leave batteries scattered. There is a danger
that these will be swallowed by children or animals. If swallowed, seek medical attention immediately.

¢ DANGER OF EXPLOSION! Do not charge non-rechargeable batteries, Do not short-circuit the battery terminals and/or
open them. This may result in overheating, danger of fire or

Burst. Never dispose of batteries in fire or water. Batteries may explode.

* Remove used batteries from the product immediately. Otherwise, there is a danger of electrolyte flowing out of them.
¢ Do not fit different types of batteries or batteries used with new ones.

 Batteries that leak or are damaged in contact with the skin can cause burns; Therefore, in this
In an accident, you must absolutely wear suitable protective gloves!

¢ When inserting batteries, make sure that the polarity is correct! Otherwise, the batteries may explode.

spetnia przewidziane dla niego podstawowe normy jakosci i bezpieczenstwa Unii Europejskiej.

(Conformité Européenne) On the product is placed the declaration of the manufacturer that the product has passed positively specialized
tests and meets the basic European quality and safety standards.
Dyrektywa informujaca o zmniejszonej ilosci substancji niebezpiecznych przenikajacych do srodowiska z odpaddéw elektrycznych i

ROHS elektronicznych.

Directive to inform about a reduced amount of hazardous substances penetrating into the environment from electrical and electronic

c € (Conformité Européenne) Umieszczone na wyrobie jest deklaracjg producenta, ze wyrdb przeszedt pozytywnie specjalistyczne badania i

waste.
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych). Przedstawiony
symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do ich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtdrnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
I wyspecjalizowanego punkt zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze byc¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki
mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpaddw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych informacji. Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg Taki
symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased.
They can take this product for environmental safe recycling.
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